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Halten Sie Hande und
Finger fern von den
Montagekeilen,
insbesondere
wahrend des
Gebrauchs.
Vermeiden Sie es, die
Keile mit bloRRen
Handen zu
verschieben, wenn sie
unter Last stehen.

Arbeiten Sie mit
Montagekeilen in
einer gut beleuchteten
Umgebung und
vermeiden Sie
Hindernisse oder
Stolperfallen in der
Nahe der
Arbeitsflache.

Lagern Sie
Montagekeile an
einem trockenen und
gut belifteten Ort,
fern von Hitzequellen
oder direkter
Sonneneinstrahlung.
Vermeiden Sie die
Lagerung in
Bereichen mit hoher
Luftfeuchtigkeit oder
Feuchtigkeit, um die
Haltbarkeit der Keile
zu erhalten.

Es ist wichtig, die
spezifischen
Anweisungen und
Sicherheitshinweise
auf den
Verpackungen von
Montagekeilen zu
lesen und zu
befolgen, um Unfalle,
Verletzungen oder
Schaden zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Keep hands and
fingers away from the
mounting wedges,
especially during use.
Avoid moving the
wedges with bare
hands when they are
under load.

Work with mounting
wedges in a well-lit
area and avoid
obstacles or tripping
hazards near the work
surface.

Store mounting
wedges in a dry and
well-ventilated place,
away from heat
sources or direct
sunlight. Avoid
storage in areas with
high humidity or
moisture to maintain
the durability of the
wedges.

It is important to read
and follow the specific
instructions and safety
warnings on the
packaging of
mounting wedges to
avoid accidents,
injuries or damage.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Gardez les mains et
les doigts éloignés
des cales de
montage, en
particulier pendant
I'utilisation. Evitez de
déplacer les cales a
mains nues
lorsqu'elles sont sous
charge.

Travaillez avec des
cales de montage
dans un endroit bien
éclairé et évitez les
obstacles ou les
risques de
trébuchement a
proximité de la
surface de travail.

Conservez les cales
de montage dans un
endroit sec et bien
aéré, a I'écart des
sources de chaleur ou
de la lumiere directe
du soleil. Pour
préserver la durabilité
des cales, évitez de
les stocker dans des
zones trés humides
ou humides.

Il est important de lire
et de suivre les
instructions
spécifiques et les
avertissements de
sécurité figurant sur
I'emballage des cales
de montage pour
éviter les accidents,
les blessures ou les
dommages.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Tenere mani e dita
lontane dai cunei di
montaggio, soprattutto
durante l'uso. Evitare
di spostare i cunei a
mani nude quando
sono sotto carico.

Lavorare con i cunei
di montaggio in
un'area ben illuminata
ed evitare ostacoli o
rischi di inciampo
vicino alla superficie
di lavoro.

Conservare i cunei di
montaggio in un luogo
asciutto e ben
ventilato, lontano da
fonti di calore o dalla
luce solare diretta.
Per preservare la
durata dei cunei,
evitare di riporli in
aree con elevata
umidita o umidita.

E importante leggere
e seguire le istruzioni
specifiche e le
avvertenze di
sicurezza sul
montaggio
dell'imballaggio a
cuneo per evitare
incidenti, lesioni o
danni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Houd handen en
vingers uit de buurt
van de
montagewiggen,
vooral tijdens gebruik.
Vermijd het
verplaatsen van de
wiggen met blote
handen wanneer ze
belast zijn.

Werk met
montagewiggen in
een goed verlichte
ruimte en vermijd
obstakels of
struikelgevaar in de
buurt van het
werkoppervlak.

Bewaar
montagewiggen op
een droge en goed
geventileerde plaats,
uit de buurt van
warmtebronnen of
direct zonlicht. Om de
duurzaamheid van de
wiggen te behouden,
vermijd opslag in
ruimtes met een hoge
luchtvochtigheid of
vochtigheid.

Het is belangrijk om
de specifieke
instructies en
veiligheidswaarschuwi
ngen op de
verpakking van de
montagewig te lezen
en op te volgen om
ongelukken, letsel of
schade te voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Mantenga las manos
y los dedos alejados
de las cufias de
montaje,
especialmente
durante el uso. Evite
mover las cufias con
las manos desnudas
cuando estén bajo
carga.

Trabaje con cufias de
montaje en un area
bien iluminada y evite
obstaculos o riesgos
de tropiezo cerca de
la superficie de
trabajo.

Guarde las cufias de
montaje en un lugar
seco y bien ventilado,
lejos de fuentes de
calor o luz solar
directa. Para
preservar la
durabilidad de las
cufas, evite
almacenarlas en
areas con mucha
humedad o humedad.

Es importante leer y
seguir las
instrucciones
especificas y
advertencias de
seguridad en el
embalaje de la cufia
de montaje para evitar
accidentes, lesiones o
darios.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Udrzujte ruce a prsty
v dostatecné
vzdalenosti od
montaznich klind,
zejména béhem
pouzivani. Vyhnéte se
pohybu klinG holyma
rukama, kdyz jsou
pod zatizenim.

Pracujte s montaznimi
kliny v dobre
osvétleném prostoru a
vyhnéte se
prekazkam nebo
nebezpedi zakopnuti
v blizkosti pracovni
plochy.

Montazni kliny
skladujte na suchém a
dobre vétraném
misté, mimo zdroje
tepla nebo pfimého
slunecniho zafeni.
Aby byla zachovana
trvanlivost klin(,
neskladujte je v
oblastech s vysokou
vlhkosti nebo vihkosti.

Je dulezité si precist a
dodrzovat specifické
pokyny a
bezpecnostni
varovani na obalu
montazniho klinu,
abyste predesli
nehodam, zranénim
nebo Skodam.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Drzite ruke i prste
podalje od montaznih
klinova, osobito
tijekom uporabe.
Izbjegavajte
pomicanje klinova
golim rukama kada su
pod opterecenjem.

Radite s montaznim
klinovima na dobro
osvijetlienom podrucju
i izbjegavajte
prepreke ili opasnosti
od spoticanja u blizini
radne povrsine.

Cuvaijte montazne
klinove na suhom i
dobro prozraéenom
mjestu, daleko od
izvora topline ili
izravne sunceve
svjetlosti. Kako biste
oCuvali izdrzljivost
klinova, izbjegavajte
skladistenje u
podrucjima s visokom
vlagom ili viagom.

Vazno je procitati i
slijediti posebne upute
i sigurnosna
upozorenja na
pakiranju montaznog
klina kako biste
izbjegli nezgode,
ozljede ili Stetu.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Drzite ruke i prste
podalje od montaznih
klinova, osobito
tijekom uporabe.
Izbjegavajte
pomicanje klinova
golim rukama kada su
pod opterecenjem.

Radite s montaznim
klinovima na dobro
osvijetlienom podrucju
i izbjegavajte
prepreke ili opasnosti
od spoticanja u blizini
radne povrsine.

Cuvajte montazne
klinove na suhom i
dobro prozraéenom
mjestu, daleko od
izvora topline ili
izravne sunceve
svjetlosti. Kako biste
oCuvali izdrzljivost
klinova, izbjegavajte
skladistenje u
podrucjima s visokom
vlagom ili viagom.

Pomembno je, da
preberete in
upo$tevate posebna
navodila in varnostna
opozorila na embalazi
montaznih zagozd, da
preprecite nesrece,
poskodbe ali $kodo.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Tartsa tavol kezét és
ujjait a rogzité ékektdl,
kiléndésen hasznalat
kézben. Kerllje az
ékek puszta kézzel
torténd mozgatasat,
amikor terhelés alatt
allnak.

Jol megvilagitott
helyen dolgozzon
Osszeszerel® ékekkel,
és kertlje a
munkafelulet
kdzelében az
akadalyokat és a
botlasveszélyt.

A régzit6ékeket
szaraz és jol szell6z6
helyen tarolja,
héforrasoktol és
kdzvetlen napfénytél
tavol. Az ékek
tartéssaganak
megdrzése érdekében
kertlje a tarolast
magas paratartalmu
vagy paratartalmu
helyen.

balesetek, sériilések
vagy karok elkertlése
érdekében fontos
elolvasni és betartani
a rogzitéek
csomagolasan
talalhato specialis
utasitasokat és
biztonsagi
figyelmeztetéseket.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



